ADVERTENCIAS

O cinturdo para-quedista é o Unico acessério de protecdo contra quedas que
pode ser usado em um sistema de retencdo de queda. Um sistema de detencéo
de queda SOMENTE DEVE ser conectado ao anel D traseiro ou ao anel D frontal se
tiver a etiqueta anexa “A” de detencdo de queda (veja figura 13). Estes pontos
também podem ser utilizados para conectar um sistema de resgate.

Nunca utilize os anéis D laterais para protecdo contra quedas ou protecdo de
escalada. O anel D das laterais de um cinturdo SOMENTE DEVE ser utilizado para
conectar um sistema de posicionamento de trabalho e NUNCA para conectar um
sistema de detencdo de queda ou protecédo de escalada. Sempre utilize os dois
anéis D laterais juntos para aplicacdes de posicionamento de trabalho. Um
sistema de detencao de queda separado deve ser utilizado. Ajuste o talabarte de
posicionamento de trabalho para que o ponto de ancoragem seja mantido na
altura da cintura ou acima dela (veja figura 4). Assegure-se de que o talabarte
esteja firme e que o movimento esteja restrito a uma distdncia maxima de 0,6
metros.

Sempre que possivel, para engatar um sistema de protecdo contra quedas,
escolha um ponto de ancoragem diretamente ACIMA da posi¢do do usudrio para
minimizar quedas devido a oscilacées. Evite qualquer ponto de forca duvidosa. E
preferivel utilizar ancoragens estruturais fornecidas para esse fim ou pontos de
ancoragem com uma for¢a minimade 15kN.

O cinturao DEVE ser totalmente inspecionado antes de cada uso para verificar
que o mesmo esteja em condi¢des de uso. Além disso, o cinturdo DEVE ser
inspecionado uma vez a cada doze meses por pessoal autorizado pela legislacédo
vigente no pais de uso. Examine as fitas do cinturdo para detectar desgastes,
cortes, queimaduras, bordas desgastadas, abrasdes ou outros danos.

Examine a costura para detectar qualquer ponto puxado, solto ou arrebentado.
Verifique a legitimidade da marca do produto. Nao utilize o cinturdo se ainspecao
revelar condi¢besinseguras.

Se o0 absorvedor de energia integrado ao cinturdo (veja figura 6B) apresentar
qualquersinal de ativacdo, NAO utilize o cinturéo.

DEVE-SE levar em consideracdo o espaco livre minimo necessério (espago livre =
D, vejafigura 5) abaixo do usuario para prevenir a colisdo com estrutura ou o chéo.

Recomendacdes especificas serdo dadas com o subsistema. NAO modifique ou tente
consertar o cinturdo. Pontos arrebentados ou puxados no indicador de queda (veja
figura 14) demonstram que o cinturdo sofreu alguma forca de impacto ou
degradacéo por fatores ambientais.

Néo utilize o cinturdo com pontos arrebentados no indicador de queda.Devido a
natureza de alguns eventos de queda, é possivel que o indicador de queda nao
acione. Entretanto, no caso de qualquer queda, o cinturdo deve ser removido de
servico. O ndo cumprimento dessa adverténcia pode causar ferimentos graves ou
morte.

Para seguranca do usuario é essencial que no caso de produto revendido fora do pais
de origem, o revendedor forneca instrugées e informagdes adicionais relevantes
sobre o uso, manutencao, verificagao periddica e reparo, no idioma do pais onde o
produto vaiser usado.

Ando observacao desses avisos pode causar ferimentos graves ou morte.

O prazo de validade do cinto tipo para-quedista deve ser determinado em funcao do
uso, manutencgao, conservacao e armazenamento do mesmo. Ou seja, a pessoa
competente e responsavel pelas inspe¢des anuais recomendadas pela MSA
determinard o momento para seu efetivo descarte.

Proteja o equipamento durante o transporte preferencialmente mantendo-o
guardado em sacolas proprias para melhor condicionamento e durabilidade do
mesmo.

Significado dasletras:

A: elemento de engate de protecdo contra quedas;

A/2: meio elemento de engate de protecdo contra quedas (utilize-o sempre em
conjunto com ooutro A/2);

P:posicionamento do trabalho;

M: movimentagao.

MANUTENCAO E ARMAZENAMENTO

O tecido de todo o corpo do cinturdo é feito de Poliéster, Nylon
ou outras fibras de multifilamentos sintéticos. Todas as ferragens
portadoras de carga sdo manufaturadas em aco.

Limpe o cinturao com uma solucao de agua e sabao em pé
neutro. Seque as pec¢as de metal com um pano limpo e pendure o
cinturado parasecaraoarlivre.Nao acelere a secagem com calor.

O acumulo excessivo de sujeira, tinta ou outro material estranho
pode impedir o funcionamento adequado do cinturdo, e em
casos mais graves, desgastar o tecido. Para limpeza das fivelas
utilize uma flanela para remover o material estranho que entrar
nas mesmas. Em ambientes empoeirados, pode-se mergulhar a
fivela em recipiente de dgua para enxaguar pequenas particulas
que possam prejudicar o bom funcionamento das fivelas. Seque
a fivela do lado externo com um pano limpo e deixe que o lado
interno seque ao ar livre. Questdes referentes a condigdes e
limpeza do cinturdo devem serdirecionadas a MSA.

Equipamentos danificados ou que necessitem de manutencao
devem ser marcados como”SEM CONDICOES DE USO” e retirados
de servico. Manutencdo corretiva (exceto limpeza) e reparos,
como substituicao de elementos, devem ser realizados pela MSA.
N&o tente fazer reparos. Para os cinturdes que tenham fivelas
automaticas, um 6leo penetrante leve pode ser aplicado nas
placas de travamento para assegurar uma operagao sem
problemas. Retire o excesso de 6leo com um pano limpo.

Armazene o cinturdo em lugar limpo, seco, arejado e sem exposicao
direta a luz solar. Evite areas onde o calor, umidade, luz, éleo, outros
produtos quimicos e seus vapores ou outros elementos
degradantes possam estar presentes.

Equipamentos danificados ou que necessitem de manutencdo néo
devem ser armazenados na mesma darea que equipamentos
utilizaveis.

Equipamentos muito sujos, molhados ou contaminados devem ser
submetidos a manutencao apropriada (por exemplo, secos e
limpos) antes de serem guardados.

Antes de utilizar equipamentos que estejam armazenados ha muito
tempo, deve ser realizada uma Inspecao Formal por uma pessoa
competente. No caso de cinturdo com fivelas, guarde-o com as
fivelas automaticas conectadas.

Transporte o cinturdo em um pacote que o proteja de cortes,
umidade, produtos quimicos e seus vapores, temperaturas
extremas eraios ultravioletas.
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CARTAO DE REGISTRO DE EQUIPAMENTO
DE PROTECAO INDIVIDUAL

Modelo: Data de Fabricacao:
N° de Lote: Data de Compra:
Material: Data do Primeiro Uso:

Comprimento Nome do Usuério:
Méximo: -

RELATORIO DE INSPECAO

DATA DA
o | ohiEAresenl. | sesumoo | prdiin
1
2
3
4
5
6
COMENTARIOS

Em conformidade com ABNT - NBR 15.836/2010 e ABNT - NBR 15.835/2010
Normas complementares: ABNT - NBR 15.834/2010 e ABNT - NBR 15.837/2010

Distribuido pela MSA do Brasil
Av. Roberto Gordon, 138 Diadema, SP - Brasil
www.MSAnet.com.br
217.351 REV. 2

Equipamentos
de Protecao
Contra Quedas

The Safety Company
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ANTIQUEDA
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ANTIQUEDA
(

USAR EM PAR
COMOUTROAZ)

MOVIMENTAGAO

1. Ajuste e posicionamento do cinturédo

2. Uso do anel D traseiro

3. Uso do anel D frontal

4. Uso do anel D nos quadris

5. Exigéncia de espaco livre minimo para detenc¢éo
de queda

6. Sistema de conexdo para detencdo de queda
7. Comprimento maximo do talabarte

8. Opgodes de fivela e ajustes

9. Localizagdo e ajuste do anel D traseiro

10. Localizagéo e ajuste do anel D frontal

11. Localizacao da correia subpélvica
12.Travamento e destravamento da fivela

13. Etiquetas

14. Indicador de queda

15. Axila

16. Perigo de colisdo ou queda por oscilagédo




